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44 lideres y profesionales se
graduan del Titulo de Experto
en Pueblos Indigenas

Lideres y profesionales
indigenas graduados de
la 16ta version del Titulo
de Experto en Pueblos
Indigenas, Derechos
Humanos y Cooperacion
Internacional.

44 profesionales, lideres v lideresas, de 14
diferentes paises, se graduaron el pasado 26
de septiembre del diplomado “Titulo Experto
en Pueblos Indigenas, Derechos Humanos y
Cooperacion Internacional”, impartido por el
Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indi-
genas de América Latinay El Caribe (FILAC), a
través de la Universidad Indigena Intercultural
(Ul y la Universidad Carlos Ill de Madrid.

Los graduados que culminaron la 16ta ver-
sién del curso son de Argentina, Bolivia,
Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecua-
dor, Espana, Guatemala, México, Nicaragua,
Panama, Perl y Venezuela.

“El Titulo de Experto en Pueblos Indigenas,
Derechos Humanos y Cooperacién Interna-
cional busca proporcionar a los participantes
una formacion de alto valor curricular para
que puedan asumir responsabilidades y roles
de liderazgo en el disefio y creacion de poli-
ticas publicas locales y nacionales, asi como
para generar incidencia en los procesos glo-

bales y regionales de defensa de derechos de
los Pueblos Indigenas”, dijo el presidente del
Consejo Directivo del FILAC, Freddy Mamani.

“‘La formacion requiere ser intercultural, en
didlogo con el mundo, pero sin desdibujar los
principios de identidad que estan imbricados
en la naturaleza, en nuestros territorios y en
lo colectivo, en nuestras comunidades vy for-
mas de organizacion”, afirmo.

A su turno, Laura Oroz, directora de Coope-
raciéon con América Latina y El Caribe de la
Agencia Espafnola de Cooperacion Internacio-
nal para el Desarrollo (AECID) recordd la larga
trayectoria de esa agencia apoyando a pro-
yectos de formacion de lideres y lideresas re-
presentantesy grupos indigenas. “En el marco
concreto de FILAC, la AECID ha venido apo-
yando de forma sostenida entre otras lineas
de trabajo, a los programas embleméticos de
mujer indigena y de la Universidad Indigena
Intercultural, y dentro de la Ull destaca este
apoyo a la realizacion del Titulo de Experto
de la Universidad Carlos Il de Madrid”, dijo.

A su turno la primera vicepresidenta del FI-
LAC, Myrna Cunningham, felicité al grupo
de graduados y los animdé a sumarse al es-
fuerzo de los Pueblos Indigenas, “para con-
tinuar construyendo un mundo mas justo,
un mundo que requiere mas interlocucion,
un mundo donde todos podamos escuchar-
nos de forma respetuosa’.

De igual manera, el Relator Especial de la
ONU sobre los Derechos de los Pueblos In-
digenas, Francisco Cali, felicito a los gradua-
dos y graduadas del Titulo de Experto. “Hay
muchos desafios por delante (...) la situacion
que atraviesan los Pueblos Indigenas requie-
re urgentemente que ustedes se pongan a
trabajary que demuestren lo aprendido”, dijo.

En este acto, se hizo entrega simbdlica de
los titulos académicos a los graduados y se
hizo mencion a los trabajos realizado por
ellos los cuales estan relacionados con em-
poderamiento de las mujeres indigenas, arte
indigena, infancia indigena, respuestas co-
munitarias frente al Covid, la Agenda 2030,
tierra territorio y recursos naturales, protec-
cion de pueblos indigenas en situacion de
aislamiento, educacién intercultural bilingte,
soberania alimentaria, empoderamiento de la
juventud indigenay fomento a la cooperacion
internacional, entre otros.



PNUD y FILAC firman Memorandum de
Entendimiento en beneficio de los Pl

El Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) vy el Fondo para el De-
sarrollo de los Pueblos Indigenas de Amé-
rica Latina y El Caribe (FILAC) firmaron un
Memorandum de Entendimiento para esta-
blecer un marco de cooperacién entre las
dos instituciones en beneficio de los Pue-
blos Indigenas de la region.

El acuerdo fue firmado el pasado viernes 23
de septiembre en Nueva York, entre el Sub-
secretario General de las Naciones Unidas
y director Regional para América Latina y El
Caribe del PNUD, Luis Felipe Lopez Calva, y
el presidente del Consejo Directivo del Fl-
LAC, Freddy Mamani Machaca.

Segun el acuerdo, “los principios y base de ac-
tuacién de las Partes en el proceso de apoyo
a los Pueblos Indigenas tendran en considera-
cion lainterculturalidad, enfoque de derechos
y estandares internacionales en derechos hu-
manos vy de los Pueblos Indigenas’”.

En las areas de trabajo identificadas se en-
cuentra el apoyo al Plan de Accion de Ibe-
roamérica para el ejercicio pleno de los De-
rechos de los Pueblos Indigenas mediante
espacios de didlogo, y mecanismos de par-
ticipacion, consulta e incidencia en politicas

publicasy para el logro de los ODS en el mar-
co de la Agenda 2030; el apoyo a procesos
de generacion de evidencias sobre la realidad
de los Pueblos Indigenas; la promocién de
espacios de didlogo y Gobernanza inclusiva;
impulsar acciones tendientes al desarrollo
economico con identidad; el apoyo a los pro-
cesos de recuperacion, revitalizacion, promo-
cion y proteccion de las Lenguas Indigenas
en la region, ademéas de promover procesos
y acciones de cooperacion Sur-Sur.

PNUDYy FILAC

El PNUD es una agencia del que es el ins-
trumento operativo de las Naciones Unidas
a nivel pais y que colabora con socios en nu-
merosos paises para promover, entre otras
cosas, el Desarrollo Sostenible, la erradica-
cion de la pobreza, el avance de las mujeres,
la buena gobernanza vy el estado de derecho;

El FILAC es un organismo internacional de
derecho publico que apoya los procesos de
autodesarrollo de pueblos, comunidades y
organizaciones indigenas de la region, y que
es Unico en su tipo, porque sus organos de
gobierno son ocupados por representan-
tes de los gobiernos y de los Pueblos Indi-
genas de manera paritaria.

El Subsecretario General

de las Naciones Unidas

y director Regional para
América Latina y el Caribe
del PNUD, Luis Felipe Lépez
Calva, y el Presidente del
Consejo Directivo del FILAC,
Freddy Mamani, durante la
rubrica del convenio.

Segun el acuerdo,
“los principios y hase
de actuacion de las
Partes en el proceso
de apoyo a los Pueblos
Indigenas tendran

en consideracion la
interculturalidad,
enfoque de derechos
y estandares
internacionales en
derechos humanos y de
los Pueblos Indigenas”
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Es necesario avanzar
en laimplementacion
de los derechos

de los Pueblos
Indigenas, tomando
en cuenta que la
Declaracion es la
base minima para

la formulacion e
implementacion de
politicas publicas
“paray con” los
Pueblos

15 anos de la adopcion de la Declaracion de
NNUU sobre los Derechos de los Pl

Piden acciones concertadas para
avanzar en la implementacion de los
derechos de los Pueblos Indigenas

El reconocimiento de derechos de los Pue-
blos Indigenas no fue un regalo, sino que es
el resultado de la lucha de los Pueblos y que
para consolidarlos hace falta acciones con-
certadas para atender los problemas pendien-
tes y demandas no atendidas, coincidieron
expertos internacionales durante el webinar
‘Avances y retos en la implementacion de la
Declaracion de la ONU sobre los derechos
de los Pueblos Indigenas’, organizado por el
Fondo para el Desarrollo de los Pueblos indi-
genas de América Latina y el Caribe (FILAC),
y realizado por medio de la plataforma zoom.

“Las politicas del colonialismo, reduccionismo
y asimilacion no es estaban escritas en las
constituciones, pero si estaban inscritas en
las politicas publicas y en la mentalidad de
los gobernantes; por el contrario, la politica

Los avances y retos en la implementacion de la declaracion de Naciones Unidas
sobre derechos de Pueblos Indigenas fueron abordados por el Secretario Técnico
de FILAC, Gabriel Muyuy, en tres entrevistas realizadas con las cadenas televisivas
Bolivia Tv, Abyla Yala Tvy RTP de Bolivia.

del reconocimiento en las constituciones y en
la Declaracion, si estan escritas formalmente,
pero todavia no estan inscritas en las politicas
publicas ni en la mentalidad de los tomadores
de decisiones”, dijo Dario Mejia, presidente
del Foro Permanente de Naciones Unidas
para las Cuestiones Indigenas.

Mejia pidid un pacto social entre los Pue-
blos Indigenas para impulsar su agenda, pero
también un pacto con los Estados vy las agen-
cias para trabajar en favor de superacion de
las crisis que se tiene.

Los retos de la Declaracién

Los participantes coincidieron que es nece-
sario avanzar en la implementacion de los
derechos de los Pueblos Indigenas, tomando
en cuenta que la Declaracién es la base mi-
nima para la formulaciéon e implementacion
de politicas publicas “para 'y con” los Pueblos.

En criterio del presidente del Consejo Di-
rectivo del FILAC, Freddy Mamani, uno de
los principales desafios para la implemen-
tacion de los Derechos de los Pueblos In-
digenas es superar el paradigma con el que
los Estados ven la vida, naturaleza vy las for-
mas de vida de los pueblos.

“Por ejemplo, en nuestra cosmovision - so-
mos parte de la madre naturaleza, por eso
nos sentimos hijos de la madre tierra, de la
Pachamama. Por su parte, los Estados, a la
naturaleza la comprenden como un espacio
objeto fuera de las personas, como un medio
para el desarrollo”, dijo.

A su turno, el embajador del Estado Plurina-
cional de Bolivia ante las Naciones Unidas,
Diego Pary, dijo que para avanzar en la pro-
fundizacion de la Declaracion se debe 1) visi-
bilizar a la mujer indigena como titular de los



mismos derechos que los hombres; 2) Imple-
mentar la Década de Lenguas Indigenas vy la
implementacion de los planes nacionales; 3)
Desarrollar sinergias para mantener la agen-
da de los pueblos indigenas en la ONU; 4)
Avanzar en el reconocimiento de los sistemas
alimentarios indigenas; y 5) Reconocer el rol
de los Pueblos Indigenas como actores clave
en la lucha contra el cambio climatico.

“Todos nosotros tenemos ese compromiso de
adoptar medidas que aseguren la participa-
cion plena y efectiva de las mujeres y jove-
nes indigenas en los procesos de adopcion de
decisiones en todos los niveles de Gobierno
y eliminen todos los obstaculos a su partici-
pacion en la vida politica, econdmica, social,
cultural, entre otros” coincidid Mamani.

Un instrumento fundamental

El Relator Especial sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas, Francisco Cali, dio a co-
nocer que,desde su adopcion en el 2007, la
Declaracion se convirtio en un instrumento
fundamental para la proteccion de los dere-
chos de los Pueblos Indigenas, porque hasta
la fecha constituye el estandar minimo de
proteccion de los pueblos indigenas que los
Estados deben aplicar a nivel interno.

A su turno, Myrna Cunningham, Primera
vicepresidenta del FILAC, aseverd que “la
aprobacion de la Declaracion de la ONU
sobre los Derechos de los Pueblos Indige-
nas no fue facil, fue un logro colectivo que
representd mas de 20 anos de ardua nego-
ciacion y que finalizé con la aprobacion el
13 de septiembre de 2007".

Los participantes reconocieron el papel del
FILAC en la promocion de los derechos de
los Pueblos Indigenas. “El FILAC juega un
papel fundamental para poner en el centro
los Derechos de los #PueblosIindigenas, no
sélo como un asunto técnico, sino de ca-
racter ético”, dijo Mejia.

En este momento un mecanismo es el Plan de
Accion de Iberoamérica para la Implementa-
cion de los Derechos de los Pueblos Indige-
nas. En la evaluacion a medio término de ese
Plan, presentada en la XVI Asamblea General
del FILAC realizada en Madrid, “quedo claro
que hay multiples retos que nos exigen mayor
compromiso de todos y todas”, dijo Gabriel
Muyuy, secretario Técnico del FILAC.

Declaracion de NNUU sobre

derechos de Pueblos Indigenas

Articulo 1

Los indigenas tienen derecho,
como pueblos o como individuos,
al disfrute pleno de todos los de-
rechos humanos vy las libertades
fundamentales reconocidos en la
Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracién Universal de Dere-
chos Humanos y las normas inter-
nacionales de derechos humanos.

Articulo 2

Los pueblos y los individuos indi-
genas son libres e iguales a todos
los demas pueblos y personas y
tienen derecho a no ser objeto
de ningln tipo de discriminacion
en el ejercicio de sus derechos,
en particular la fundada en su
origen o identidad indigenas.

Articulo 3

Los pueblos indigenas tienen de-
recho a la libre determinacion. En
virtud de ese derecho determinan
libremente su condicion politicay
persiguen libremente su desarro-
llo econémico, social y cultural.

Articulo 4

Los pueblos indigenas, en ejer-
cicio de su derecho a la libre
determinacion, tienen derecho
a la autonomia o al autogobier-
no en las cuestiones relaciona-
das con sus asuntos internos
y locales, asi como a dispo-
ner de medios para financiar
sus funciones autonomas.

Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen
derecho a conservar y reforzar
sus propias instituciones politi-
cas, juridicas, econdémicas, so-
ciales y culturales, manteniendo
a la vez su derecho a participar
plenamente, si lo desean, en la
vida politica, econdmica, so-
cial y cultural del Estado.

Ver el texto completo
de la Declaracion

Articulo 7

1. Las personas indigenas tienen
derecho a la vida, la integridad
fisica y mental, la libertad vy la
seguridad de la persona.

2. Los pueblos indigenas tienen el
derecho colectivo a vivir en liber-
tad, paz y seguridad como pue-
blos distintos y no seran someti-
dos a ninglin acto de genocidio
ni a ninglin otro acto de violen-
cia, incluido el traslado forzado
de ninos del grupo a otro grupo.

Articulo 8

1. Los pueblos y los indivi-
duos indigenas tienen dere-
cho a no ser sometidos a una
asimilacion forzada ni a la
destruccién de su cultura.

2. Los Estados estableceran me-
canismos eficaces para la pre-
vencion y el resarcimiento de:

a) Todo acto que tenga por ob-
jeto o consecuencia privarlos
de su integridad como pueblos
distintos o de sus valores cultu-
rales o su identidad étnica;

b) Todo acto que tenga por objeto
0 consecuencia desposeerlos de
sus tierras, territorios o recursos.



En 2023 FILAC participara de la
Conferencia de Naciones Unidas sobre el Agua

Relator de ONU: El agua debe ser un bien accesible
para todos y todas, pero no apropiable por nadie

El presidente del Consejo
Directivo del FILAC,
Freddy Mamani, y el
Relator especial de
Naciones Unidas sobre los
derechos humanos al agua
potable y al saneamiento,
Pedro Arrojo, acordaron
coordinar accciones en
beneficio de los Pueblos

El agua como un bien comudn, y no como
una mercancia, y la recuperacién del buen
estado de los rios y otras fuentes de agua,
son los dos desafios que se debe superar
para garantizar el acceso al agua potable a
mas de 2 mil millones de personas, afirmé
Pedro Arrojo, relator especial de Naciones
Unidas sobre los derechos humanos al agua
potable y al saneamiento.

Arrojo hizo esas declaraciones durante la
Conferencia Latinoamericana de Saneamien-
to, realizada en Cochabamba, Bolivia, entre el
12y el 14 de octubre, resumiendo el informe

que presento ante el Consejo de Derechos
Humanos de Naciones Unidas.

“El informe tenia que poner sobre la mesa la
grave situacién de los pueblos indigenas, las
graves injusticias que se cometen con pueblos
indigenas en esta materia de marginacion, fal-
ta de inversiones, de atropello y de ocupacion
de sus territorios con grandes megaproyectos
que acaban apropiando tierras, apropiando
aguas, contaminando fuentes. No solo eso,
sino que también en el informe tenia que po-
ner sobre la mesa las grandes lecciones que a
diario nos dan los pueblos indigenas al mundo
entero, grandes lecciones que son Utiles para
todos, indigenas y no indigenas, si queremos
afrontar seriamente este desafio”, dijo.

“El agua no es un simple recurso, es el alma
azul de la vida vy, por ello, desde esas cos-
movisiones los pueblos indigenas no es que
practiquen ahora el respeto a la naturaleza, lo
vienen haciendo de siempre no es una cosa
de moda. Eso que para los Pueblos Indigenas
es el respeto a la madre naturaleza, el respeto
ala Pachamama, es lo que ahora en la moder-
nidad llamamos sostenibilidad”, agrego.

Segln Arrojo, las lecciones que los Pueblos
Indigenas dan sobre la gobernanza democra-
tica del aguay el saneamiento deben ser reco-
nocidas y valoradas como formas de resolver
los retos de la actual crisis mundial del agua.

“El agua es nuestro don més preciado y en
Ultima instancia nos interesa a todos, a to-
das, y a las generaciones futuras trabajar en
armonia por una gestion sostenible y una
gobernanza democratica del agua potable
y el saneamiento”, dijo en su intervencién
Francisco Cali, relator de las Naciones Unidas
para los Pueblos Indigenas.

“Las cuencas y acuiferos transfronterizos de
América Latinay el Caribe se enfrentan a una
serie de desafios para su conservacion, soste-



nibilidad vy equilibrio derivados de la incerti-
dumbre de la crisis climatica y del inconscien-
te pensamiento antropocéntrico sobre los
recursos naturales”, dijo en su intervencion
en el evento el el presidente del Consejo
Directivo del Fondo para el Desarrollo de
los Pueblos Indigenas de América Latina y
el Caribe (FILAC), Freddy Mamani.

“El agua es vida, y la conservacién y pro-
teccion de nuestros cuerpos de agua debe

derivar de acciones que aseguren el justo
equilibrio entre las necesidades sociales y
ambientales de las generaciones futuras’,
agregd. “Donde fluye el agua, debe fluir la
paz entre los pueblos”, sentencié.

En marzo de 2023 el FILAC participa-
rd en la Conferencia de Naciones Unidas
sobre el Agua que se realizard en Nueva
York y de la que se espera sea un punto
de inflexion en el tema.

Informe del Relator Especial sobre los derechos

humanos al agua potable y al saneamiento

Conclusiones

El Relator Especial observa con pro-
funda preocupacion que los pue-
blos indigenas, a consecuencia de
multiples factores derivados de los
procesos de colonizacién y desco-
lonizacién, como la discriminacién
sistémica, la marginacion, la expro-
piacién y el desplazamiento, afron-
tan mayores obstaculos en el acceso
al agua potable y al saneamiento,
con independencia del lugar geo-
grafico en el que se encuentren. La
mavyoria de los representantes de
los pueblos indigenas y de las or-
ganizaciones indigenas informaron
sobre la falta de infraestructuras, la
financiacién inadecuada o insuficien-
te v la falta de recursos para apoyar
la gestion del agua en los territorios
de los pueblos indigenas.

Es primordial que los Estados den
reconocimiento juridico a la condi-
cién de los pueblos indigenas vy sus
derechos a la tierra, el territorio y los
recursos, incluidos los ecosistemas
acuéaticos, como condicién previa
para garantizar la realizacién de sus
derechos humanos al agua potable y
al saneamiento. La situacion de po-
breza y marginacion en la que se han
visto obligados a vivir los pueblos in-
digenas acrecienta la responsabilidad
de los Estados de proporcionarles los
medios necesarios para garantizar

esos derechos humanos mediante el
ejercicio de su libre determinacion.

Factores externos, como la falta de
reconocimiento de sus derechos, la
implantacién de proyectos a gran
escala, la falta de consulta y parti-
cipacion en la toma de decisiones,
los procesos de apoderamiento de
tierras y del agua, el cambio clima-
tico e incluso la criminalizacién de
las reivindicaciones de los pueblos
indigenas obstaculizan la realizacién
de sus derechos al agua potable y al
saneamiento en todo el mundo.

Los pueblos indigenas estan dispues-
tos a compartir sus conocimientos
y experiencias sobre las practicas de
gestion del agua y a trabajar colectiva-
mente con los Estados y otras partes
interesadas para proporcionar acceso a
agua potable salubre y al saneamiento.
Sin embargo, el didlogo v las iniciati-
vas de colaboracion deben tener lugar
en condiciones de respeto mutuo y
deben reconocer la autoridad, los co-
nocimientos y las formas de vida de
los pueblos indigenas, a los que debe
darse la posibilidad de determinar sus
prioridades en cuanto al uso vy la ges-
tion del agua, incluidas sus préacticas
tradicionales y sus relaciones espiritua-
les con el agua, y el disefo y la aplica-
cién de practicas de saneamiento.

Las cosmovisiones de los pueblos
indigenas, incluso en la gestion de
los ecosistemas acuéaticos basada
en el respeto a la naturaleza, y su
concepcién del agua como bien
comun que implica la gestién co-
munitaria del agua potable y del
saneamiento, ofrecen valiosas en-
sefanzas sobre la gestion sosteni-
ble de los ecosistemas acuaticos
y la gobernanza democrética del
agua potable y el saneamiento.
Esas ensefianzas deben ser reco-
nocidas y valoradas como formas
de resolver las dificultades a que se
enfrenta la humanidad en la actual
crisis mundial del agua.

Las mujeres indigenas tienen la res-
ponsabilidad de proteger y cuidar el
agua para las generaciones presen-
tes y futuras. Ademas, al igual que
en las comunidades de personas
no indigenas, las mujeres suelen ser
las encargadas de asegurar el abas-
tecimiento de agua potable y el sa-
neamiento, aunque con frecuencia
apenas tienen voz en la toma de de-
cisiones a este respecto.

Fuente: Informe Derechos humanos
de los pueblos indigenas al agua
potable y al saneamiento: estado
de la cuestion y enserianzas de

las culturas ancestrales



Jovenes del colectivo
NUNAN TAL de la
Asociacion de Desarrollo
Comunitario indigena
Ndhuat- ADESCOIN,
fortalecieron dos Escuelas
una de musica y la otra del
idioma ndhuat.

Fondo Kolom No’o0j

Jovenes Indigenas de Ameérica Latinay el
Caribe presentan proyectos innovadores

Juventudes Indigenas presentaron proyectos
innovadores relacionadas con la soberania
alimentaria y la medicina tradicional, en el
evento virtual “Intercambio de Experiencias
- Fondo Kolom No 00j (Recuperando cono-
cimientos)”, organizado por el Fondo Para el
Desarrollo de los Pueblos Indigenas de Amé-
rica Latina y El Caribe (FILAC) junto a la Red

de Jévenes Indigenas de ALC.

Estos proyectos son ejecutadas con finan-
ciamiento del Fondo concursable Kolom
No'ooj, desarrollado por el FILAC vy la Red
de Jovenes indigenas de América Latina y el
Caribe, y cuenta con el apoyo de las Funda-
ciones Pawanka, Ford y LUSH.

Desarrollo de las comunidades

En el evento de presentacion, el presiden-
te del Consejo Directivo del FILAC, Freddy
Mamani, destacd que desde esa institucion
se apova y se fortalece estas iniciativas de
las y los jévenes indigenas de la region de
Ameérica Latinay El Caribe.

“Sabemos que han trabajado en temas como:
la comunicacion para la recuperacion del co-
nocimiento, arte y cultura indigena, soberania
alimentaria y medicina tradicional ancestral,
elementos que constituyen nuestras identi-
dades. Y esperamos que en estos dos dias ge-
neremos didlogos interculturales, intercambio
de experiencias vy reflexiones sobre las bue-
nas practicasy las lecciones aprendidas”, dijo.

Antonia Benito, del Comité de Coordinacion
de la Red de jovenes Indigenas, enfatizd que
las juventudes dieron un salto con la imple-
mentacion de acciones concretas para gene-
rar proyectos, logrando multiples cambios vy
fortalecimiento del desarrollo de las comu-
nidades. “Esperamos que estos proyectos
sean sostenibles y continlen dando frutos
con el paso del tiempo”, dijo.

Fortaleciendo el desarrollo con identidad

Mauricio Mireles, oficial de politicas e in-
clusion social con pueblos indigenas de la
FAO, sefalé que pudo constatar, a través
de la presentacion de los proyectos, la fuer-
za de las juventudes indigenas, que valoran
el conocimiento de los mayores y contribu-
yen para que las economias comunitarias se
fortalezcan en cada una de las comunida-
des vy pueblos indigenas..

Por su parte, Ema Pineda, de la Fundacion
Pawanca, explicd que “este trabajo reali-
zado por la Red de Jovenes es fundamen-
tal para la subsistencia de nuestra cultura.
“Este fondo concursable ha sido en semi-
lleros de iniciativas excelente tenemos un
fruto sostenible”, dijo.

En su intervencién, el secretario Técnico del
FILAC, Gabriel Muyuy, quien invité a las Ju-
ventudes Indigenas y a las organizaciones
que apoyan esta iniciativa a dar continuidad
y sostenibilidad a estos proyectos. “El he-
cho de tener la capacidad instalada y ha ido
mas alld de lo que esperamos, garantiza el
futuro, y pueden contar con el FILAC con el
acompanamiento’, afirmo.



Argentina: Sala audiovisual
mapuche AMULZUGUFE
Comunicadores Mapuches
El colectivo de jovenes de

Lof Newen Mapu produjeron
materiales audiovisuales
mostrando las acciones del
Pueblo Mapuche para preservar
y difundir las practicas,
conocimientos, historia y lucha de
este pueblo en Argentina.

Bolivia: Proyecto Tinku
Los jévenes del Centro

ALBOR Arte y Cultura, de
Bolivia, produjeron diez
minidocumentales que
recuperan conocimientos y
saberes; y visibilizan arte y
cultura de comunidades del
departamento de La Paz Bolivia,
con la participacion activa de
autoridades locales e indigenas.

Costa Rica: Defendiendo
nuestra sabiduria - Cabécar
Con este proyecto se

logrd fortalecer el didlogo
intergeneracional entre los sabios
y sabias locales, con talleres
donde las abuelos y abuelas
compartieron sus conocimientos
que luego fueron ligados a

la formacion sobre fincas
tradicionales y la implementacion
de parcelas modelo.

La
fuerza
de los
jovenes
en sus
proyectos

Ecuador: Jardin
etnobotanico y turismo
comunitario en Sarayaku
En este proyecto jévenes de
la Comuna Ancestral Kichwa
Sarayaku construyeron

un centro etnobotanico, un
estanque con fauna nativa

y un centro para el dialogo vy
encuentro entre generaciones.
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Panama: Preservacion y
uso de los conocimientos
ancestrales

Los jovenes Guna de Panaméa
impulsaron un proyecto para la
recuperacion, preservacion y uso
de los conocimientos ancestrales
en medicina tradicional y plantas
medicinales y promovieron

el dialogo intergeneracional
entre los Inadurgan (Médicos
Tradicionales) y jévenes
indigenas.

Peru: Colores de esperanza
del Pueblo Yanesha

Con este proyecto los jovenes
indigenas recuperan los
conocimientos sobre el uso

de colorantes naturales de las
distintas plantas que usa el
pueblo Yanesha desde hace
siglos.

Guatemala: Naak gakemam
ruk’ux maya” kamanik -
Tejiendo la esencia del
trabajo comunitario

Con esta iniciativa juventudes
indigenas accedieron a
herramientas tecnolodgicas que
les permitié posicionar sus
productos artesanales en los
mercados, mediante un curso
para la formacion de jovenes
en “marketing digital para
emprendimientos indigenas”.

El Salvador: Witzapan;
canta y habla ndhuat
Jovenes del colectivo NUNAN
TAL de la Asociacion de
Desarrollo Comunitario
indigena Nahuat- ADESCOIN,
fortalecieron dos Escuelas
una de musica vy la otra del
idioma nahuat. Ademas, se
recuperd plantas medicinales
y se fortalecid la crianza de
peces nativos a través de la
implementacién de un estanque.

Colombia: Fortalecimiento de practicas
alimentarias ancestrales en Aponte Nariiio
Jovenes indigenas del Cabildo Indigena Universitario
de la Universidad Industrial de Santander (CIU- UIS)
impulsan el cultivo y el consumo de productos
saludables propios del lugar; ademas elaboraron

y difundieron programas radiales propiciando el
didlogo de saberes en torno a la importancia de
fortalecimiento de practicas alimentarias ancestrales.

México: Sistemas alimentarios indigenas,

sabores de identidad y riqueza cultural

Este proyecto implementado por jovenes nahuatl,

Zapotecos y Totonaco del Valle de Chalco en

México, logrd articular los saberes indigenas

y la artesania, asi como la recuperacion de
conocimientos de las abuelas y abuelos sobre la

preparacion de moles y salsas, y la elaboracion de

empaques con disefos indigenas.



FILAC y ONU Mujeres firman
convenio para promover

el empoderamiento de las
mujeres y ninas indigenas

El acuerdo firmado entre
Maria Noel Vaeza, Directora
Regional de ONU Mujeres, y
Freddy Mamani, presidente
del Consejo Directivo de
FILAC, permitird erradicar los
estereotipos que afectan a
lasmujeres indigenas.

El Fondo para el Desarrollo de los Pueblos
Indigenas de América Latina y El Caribe (FI-
LAC), y la entidad de las Naciones Unidas para
la Igualdad de Género y el Empoderamiento
de las Mujeres (ONU Mujeres), firmaron el 10
de octubre, en Santa Cruz de la Sierra, un me-
morando de entendimiento para consolidar la
cooperacion entre ambas instituciones con el
fin de acelerar el progreso en el empodera-
miento de las mujeres y nifas de los pueblos
indigenas, y alcanzar la igualdad de género
con pertinencia cultural.

Este acuerdo bilateral, firmado por Maria
Noel Vaeza, Directora Regional de ONU Mu-

jeres para las Américas vy el Caribe, y Freddy
Mamani Machaca, Presidente del Consejo
Directivo del FILAC, busca que ambas ins-
tituciones cooperen en el intercambio de
conocimientos, ademas del fortalecimiento
de capacidades de las mujeres vy jovenes in-
digenas que permita potenciar sus liderazgos
en areas como el marco normativo interna-
cional, el empoderamiento econdmico, la
participaciéon politica, la erradicacién de la
violencia hacia las mujeres, la paz, la seguri-
dad vy la accién humanitaria.

“El acuerdo también busca lograr una ma-
yor incidencia de las mujeres indigenas
en los foros intergubernamentales y pro-
mover su inclusion en los marcos norma-
tivos relativos a igualdad de género, no
discriminacion y derechos de los pueblos
indigenas”, sefald Mamani.

Por su parte, Vaeza afirmdé que este acuerdo
contribuird a la erradicacion de estereotipos
que afectan a las mujeres indigenas, pro-
moviendo el fortalecimiento de liderazgos vy
resaltando los aportes de las mujeres indige-
nas en toda su diversidad.

El memorando de entendimiento también
permitird fortalecer los espacios de formacién
de FILAC, y en particular de su programa Mu-
jer Indigena de América Latina (MILAC), con-
formado por las redes de mujeres indigenas
mas importantes de la region, para promover
el ejercicio pleno de derechos vy el desarrollo
de competencias y habilidades de las mujeres
indigenas, entre otras actividades.

ONU Mujeres es un érgano subsidiario de
las Naciones Unidas que tiene el mandato de
alcanzar laigualdad de géneroy el empodera-
miento de las mujeres, creado el 2010.

El FILAC es un organismo internacional de
derecho publico creado en 1992 por la Il
Cumbre Iberoamericana de jefes de Estado
y de Gobierno, celebrada en Madrid, Espanfa,
que tiene como objetivo apoyar los procesos
de autodesarrollo de pueblos, comunidades 'y
organizaciones indigenas de la region.

El FILAC, a través del MILAC creado en
2018, promueve acciones a favor de los de-
rechos individuales y colectivos de las mu-
jeres indigenas vy la transversalizacion del
enfoque de género e intergeneracional en
sus programas emblematicos.
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80 jovenes indigenas de 8 paises inician
curso para proteger la Amazonia

Con el objetivo de proteger la Amazonia, 80
jovenes indigenas de 8 paises de la Cuenca
Amazénica, Bolivia, Brasil, Colombia, Ecuador,
Guyana, Pert, Surinam y Venezuela comen-
zaron el 27 de octubre el “Curso para el for-
talecimiento de capacidades en Defensa Te-
rritorial y Gestion Ambiental Sostenible, para
jovenes indigenas de la Amazonia”.

Este curso, que busca potenciar el liderazgo
de 80 mujeres y hombres de las juventudes
indigenas para la conservacién y defensa de
la Amazonia, es impulsado por una alianza
interinstitucional entre el Fondo para el De-
sarrollo de los Pueblos Indigenas de América
Latina vy El Caribe (FILAC), la Coordinadora
de Organizaciones Indigenas de la Cuenca
Amazénica (COICA), la Universidad Rey Juan
Carlos de Espanay Conservacion Internacio-
nal, y es parte del proyecto “Nuestros Futuros
Bosques- Amazonia Verde” implementado
por Cl y apoyado con fondos del Gobierno
de Francia en el marco de la Alianza para la
Preservacion de los Bosques Tropicales.

El curso llevaréd a los estudiantes por una tra-
vesia educativa por la vida en la web. En este
trayecto, las juventudes de diferentes Pueblos
Indigenas de la region fortaleceran sus capaci-

dades de liderazgo en aspectos relacionados
con la defensa territorial, el desarrollo sosteni-
ble vy, particularmente, la conservacion y ges-
tion sostenible de los recursos naturales desde
el enfoque del Buen Vivir-Vivir Bien.

Con una duracion de 10 semanas, el curso se
realizara de forma virtual, tanto con sesiones
sincronicas en las cuales las y los estudiantes
interactuaran con sus facilitadores; asi como
sesiones asincronicas con actividades de au-
toaprendizaje. La travesia llevard a las y los
estudiantes a través de una plataforma virtual
de aprendizaje, atractiva y amigable, donde se
encuentran los materiales de aprendizaje en
espafiol, inglés y portugués. Las sesiones sin-
cronicas también contaran interpretacion si-
multanea. Durante todo el curso las y los par-
ticipantes contaran con el apoyo de tutores.

Como fue descrito por el Panel Cientifico
por la Amazonia, que aglutina al menos a
150 cientificos de la region y el mundo, “los
bosques en la Amazonia actlian como un aire
acondicionado gigante, reduciendo la tempe-
ratura de la superficie terrestre y generando
lluvias. Ejercen una fuerte influencia sobre la
atmosferay los patrones de circulacién, tanto
dentro como fuera de los trépicos”.
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Aporte de mujeres indigenas a la revitalizacion de
lenguas fue destacado en el Dia de la Mujer Indigena

El protagonismo de las Mujeres Indigenas La fecha fue instituia en 1983 por Segundo Adriana Paredes, cantante
para la revitalizacién de las lengua vy cultura Encuentro de Organizaciones y Movimien- aymara de Bolivia.

fue destacado en un evento organizado por  tos de América, realizado en Tiwanaku, en

el programa Mujer indigena del Fondo para el homenaje a Bartolina Sisa, la lider aymara

Desarrollo de los Pueblos indigenas de Amé- que liderd junto a su esposo, Julian Apa- 2 EgLﬁZ’gﬁgﬂ%‘;'gz"mgén
rica Latinay el Caribe (FILAC) en ocasién del za - Tupak Katari, el levantamiento indi- tradicional de RapapNui,
Dia Internacional de la Mujer Indigena que se gena de 1781 contra la opresién de los por medio de la cual se ha
conmemora cada 5 de septiembre. colonizadores de la época. perpetuado la historia y

tradicion oral de la isla.

Rosa Montano, Cauca
-Colombia, de la Red de
Mujeres Indigenas con
Discapacidad compartio
su arte, a través de la
exposicion de pinturas
“Colores de Esperanza”.
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